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CCTS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

UPRAVNI O
SISTEM AD —

Broj: 1-6-D/26-2622/1
Datum: 09.09.2026.godine

Na osnovu ¢lana 54 stav 1 tacka 4 Statuta Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD,
broj 1-1-D/26-1799/7 od 09.06.2026.godine , Upravni odbor je na VIl sjednici | saziva
odrzane 04.09.2026.godine donio sljedecu

ODLUKU

1. Saziva se XV vanredna Skupstina akcionara Crnogorskog elektroprenosnog
sistema ad za 30.09.2026.godine.

2. Za XV vanrednu Skupstinu akcionara predlaze se sledeci dnevni red:
- Odluka o izboru predsjednika Skupstine akcionara;

- Odluka o davanju saglasnosti za potpisivanje predloga Ugovora za izgradnju
infrastrukture za prikljucenje i priklju¢enju VE Sinjajevina 1 i 2.

3. Obavezuje se sekretar Drustva da organizuje XV vanrednu Skupstinu akcionara
Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD.

4. Odluka stupa na snagu danom donosenja.

UPRAVNI ODBOR
GENERALNI DIREKTOR

Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br. 18, 81000 Podgorica, Crna Gora, www.cges.me, office@cges.me

Tel: +382 (0)20 407 682, Fax: 407 665, ZR: 510-27152-64, CRPS Reg.br. 4-0008972, PIB: 02751372, PDV:
MEOD2751372



((TS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD

XV VANREDNA SKUPSTINA AKCIONARA
CRNOGORSKOG ELEKTROPRENOSNOG SISTEMA AD

Tacka 1:

Odluka o utvrdivanju predloga odluke o izboru predsjedavajuceg Skupstini
akcionara

Podgorica, septembar 2026. godine



———% SISTEM AD
Skupstina akcionara

CCTS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

INFORMACIJA

Skupstina akcionara je najvisi organ upravljanja Drustvom.

Clanom 278 Zakona o privrednim drustvima precizno je definisana obaveza i odreden
nacin izbora predsjednika Skupstine akcionara na svakoj sjednici, sa jasnim odredenjem
da predsjednik Skupstine akcionara ne moze biti ¢lan organa upravljanja Drustva, vec
moze biti akcionar ili trece lice, koje se bira ve¢inom glasova prisutnih akcionara.

Imajudi u vidu cinjenicu da je Statutom propisano da je Upravni odbor nadlezan da
utvrdi predlog odluka i materijala za Skupstinu akcionara, to na osnovu je donijeta
predmetna odluka.



((‘TS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD
Upravni odbor

Broj:1-6-D/26-2622/2
Podgorica, 09.09. 2026. godine

Na osnovu ¢lana 54 stav 1 tacka 4 Statuta Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD,
broj 1-1-D/26-1799/7 od 09.06.2026.godine , Upravni odbor je na VIl sjednici | saziva
odrzane 04.09.2026.godine donio sljedecu

ODLUKU

O utvrdivanju predloga odluke o izboru predsjednika Skupstine akcionara
Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD Podgorica

1. Utvrduje se predlog odluke o izboru predsjednika Skupstine akcionara
Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD Podgorica, u formi i sadrzini datim u
prilogu ove odluke.

2. Predlog odluke iz tacke 1. ove odluke dostavlja se Skupstini akcionara Drustva na
razmatranje i usvajanje.

UPRAVNI ODBOR
GENERALNI DIREKTOR

Ivan Asanovi¢, dipl.inZ.el.




CCTS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD
Skupstina akcionara

Broj:
Podgorica, 2026. godine

PREDLOG

Na osnovu ¢lana 278 Zakona o privrednim drustvima (SI.list CG br. 90/2025i 121/2025),
Skupstina akcionara Drustva na XV vanrednoj sjednici odrzanoj 30.09.2026. godine,
donijela je

ODLUKU

o izboru predsjednika Skupstine akcionara Crnogorskog elektroprenosnog
Sistema AD Podgorica

1. Za predsjednika Skupstine akcionara na XV vanrednoj sjednici Skupstine akcionara
Drustva, bira se , sa prebivalistem u Podgorici,

2. Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

PREDSJEDAVAJUCI

SKUPSTINE AKCIONARA



((TS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD

XV VANREDNA SKUPSTINA AKCIONARA
CRNOGORSKOG ELEKTROPRENOSNOG SISTEMA AD

Tacka 2:

Odluka o davanju saglasnosti za potpisivanje predloga Ugovora za
izgradnju infrastrukture za prikljucenje i prikljucenju VE Sinjajevina 1
i2.

Podgorica, septembar 2026. godine



CCTS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD
Skupstina akcionara

INFORMACIJA

Skupstina akcionara je najvisi organ upravljanja Drustvom.

Upravni odbor je na VII sjednici odrzane 04.09.2026.godine donio Odluku o sazivanju
XV vanredne Skupstine akcionara koja ¢e se odrzati 30.09.2026.godine.

Razlog sazivanja vanredne Skupstine akcionara jeste davanje saglasnosti na predloge
ugovora za izgradnju infrastrukture za prikljucenje i prikljucenje vjetroelektrane
Sinjajevina 1 i vjetroelektrane Sinjajevina 2.

Ugovori za izgradnju infrastrukture za prikljucenje i prikljucenje vjetroelektrane
Sinjajevina 1 i vjetroelektrane Sinjajevina 2

lzgradnja priklju¢ne infrastrukture | prikljuenje na prenosni sistem elektri¢ne energije je
rugulisano Zakonom o energetici, tacnije ¢lanovima 164, 166, 172 i 173 kojima su
propisane su norme koje regulisu oblast.

Clanom 164, stav 1 Zakona o energetici propisano je da priklju¢enje objekta na prenosni
ili distributivni sistem elektricne energije ili gasa pokrece vlasnik objekta, ili

investitor podnosenjem zahtjeva za prikljucenje operatoru prenosnog ili distributivnog
sistema elektricne energije ili gasa, a stavom 3 istog ¢lana da je operator prenosnog ili
distributivnog sistema elektricne energije ili gasa duzan da zakljuci ugovor iz stava 2
ovog clana i obezbijedi prioritet u prikljucenju energetskih objekata za proizvodnju
energije iz obnovljivih izvora, ako ne postoje tehnicka ogranicenja u prenosnom ili
distributivnom sistemu i ako uredaji i instalacije objekta koji se prikljucuje ispunjavaju
uslove utvrdene zakonom i tehnickim propisima.

Clanom 173, stav 1 takode je propisana obaveza da operator prenosnog ili distributivnog
sistema elektri¢ne energije, vrsi otkup izgradene infrastrukture iz ¢lana 172 ovog zakona
na osnovu ugovora o otkupu koji se zakljucuje najkasnije u roku od Sest mjeseci, od dana
dobijanja upotrebne dozvole, odnosno drugog akta nadleznog organa u skladu sa
zakonom.

Naime, kompanije Energy 2 d.o.o0. Podgorica (za VE Sinjajevina 1), kao i N1d.o.o.
Podgorica, SISTEM-MNE d.o.o0. Podgorica i Permonte d.o.0. Podgorica (za VE Sinjajevina



2) su se, u skladu sa zakonskom regulativom, obratili CGES-u, zahtjevima za prikljucenje
[ na prenosni sistem elektricne energije.

U skladu sa vaze¢om procedurom, o njihovom trosku uradene su analize moguénosti
prikljucenja koje su pokazale da nema tehnickih ogranicenja za priklju¢enje na prenosni
sistem uz izgradnju potrebne infrastrukture za prikljucenje.

Vjetroelektranu Sinajevina 1, instalisane snage 136 MW, kao i vjetrelektranu Sinjajevina
2, instalisane snage 352MW, moguce je prikljuciti izgradnjom TS 400/110/35 kV Kolasin.

VE Sinjajevina 1 se u skladu sa uradenom analizom, prikljucuje se na sabirnice 110 kV,
dok se VE Sinjajevina 2 prikljucuje na 400kV sabirnice predmetne trafostanice.
Dalekovodi 110 kV, odnosno 400 kV od elektrana do trafostanice predstavljaju
unutradnje instalacije i bice osnovno sredstvo investitora, dok je trafostanica Kolasin
infrastruktura za priklju¢enje u skladu sa Zakonom. Zakonska obaveza CGES-a je da izvr3i
otkup predmetne infrastrukture, jer ce je koristiti vise investitora.

Procijenjeni budZet projekta je 40 miliona eura, a godina pustanja u pogon 2030.godina.

Imaju¢i u vidu da se u trenutku zakljucenja ugovora o izgradnji infrastrukture za
prikljuenje i prikljucenju definise i pitanje otkupa izgradenje elektroenergetske
infrastrukture, te na taj nacin preuzima i finansijska obaveza za CGES da izvrsi otkup
predmetne infrastrukture, shodno odredbama Statuta Crnogorskog elektroprenosnog
sistema AD Podgorica, to je za zakljuenje ugovora o izgradnji infrastrukture za
prikljucenje i prikljucenju koji sadrze obavezu otkupa za CGES-a, potrebna saglasnost
Skupstine akcionara CGES-a imajudi u vrijednost infrastrukture.

Regulatorni aspekt

Sa regulatornog aspekta, prikljucenje novih korisnika na prenosni sistem ima dodatne
benefite, narocito primjenom hibridnog regulatornog metoda koji se bazira izmedju
ostalog i na cjenovnoj regulaciji (price cap). Navedena vrsta regulacije omogucava
operatoru da zadrzi ustede od smanjenja troskova poslovanja na koje moze uticati, uz
varijacije priznatog iznosa uslijed primjene tzv. ,alfa parametra”, koji predstavlja
parametar vezan za promjenu energetskih veli¢ina (snage) izmedu operatora i korisnika
sistema. Konkretno, troskovi poslovanja na koje se moze uticati (kontrolisani troskovi) a
koji se transponuju u cijene, u direktnoj su korelaciji sa volumenom energije koju
operator prenosi za potrebe korisnika sistema. S tim u vezi, ako zbirna snaga korisnika
sistema tokom godina bude veca, $to je ocekivano u slucaju prikljuc¢enja novih korisnika
(proizvodaca) na prenosni sistem, troskovi poslovanja na koje se moze uticati, a koji se
transponuju u cijene, bie uvecani primjenom alfa parametra, a time i regulatorno
dozvoljeni prihod CGES-a.



Sa druge strane, za ocekivati je da ¢e prikljucenje novih korisnika imati pozitivan uticaj i
na ostale korisnike (kako proizvodace tako i potrosace elektricne energije), jer e se
uklju¢ivanjem novih korisnika u pokrivanje opravdanih troskova operatora sistema
omoguciti smanjenje tarifa i cijena za koris¢enje prenosnog sistema, narocito tarifa koje
se odnose na proizvodace (G-komponenta).

Analiza osjetljivosti

Uradena je analiza osjetljvosti kako bi se procijenio uticaj na osnovnu verziju usvojenog
Biznis plana za period 2024-2028. godina, uz sledece pretpostavke:

Infrastruktura za prikljucenje koja moze biti predmet otkupa:

- Vrijednost otkupa: 40 miliona €;

- Godina otkupa: 2030. godina;

- Period otplate: 10 godina;

- Godisnja kamatna stopa: 2,14%?*.

- Povrat na otkupljenu infrastrukturu po odobrenoj stopi povrata na kapital za
tekudi regulatorni period (7,17%).

U skladu sa ¢lanom 173 stav 2 i 3 vazeCeg Zakona o energetici postoji mogucénost da
CGES od investitora otkupi ovu infrastrukturu u najvise 20 godisnjih rata uz pripadajui
kamatu po kamatnoj stopi koja je jednaka stopi povrata na pozajmljeni kapital koja vazi
za regulatornu godinu u kojoj se zakljucuje ugovor o otkupu. Stopa povrata na
pozajmljeni kapital za tekuci regulatorni period 2023-2026. godina iznosi 2,14%.

Na osnovu navedene pretpostavke koris¢ene za izradu analize osjetljivosti, zakljucuje se
da bi potencijalni otkup infrastrukture uticao na smanjenje poslovnog rezultata u 2030.
godini u iznosu od 0,8 mil € kao posljedica rasta finansijskih troskova na ime kamata,
kao i na povecanje potrebe za dodatnim sredstvima finansiranja u 2030. godini u iznosu
od 5,0 mil € u odnosu na usvojeni plan. U skladu sa regulatornim mehanizmom od 2033.
godine CGES bi otpoceo sa ubiranjem prihoda po osnovu povrata na otkupljenu
infrastrukturu i troska amortizacije, i to 2,6 mil € u prosjeku godidnje, ili ukupno 93,0
mil € do potpunog amortizovanja osnovnog sredstva. U skladu sa navedenom
pretpostavkom u vezi 10 godina otplate otkupa uz kamatnu stopu u iznosu od 2,14%,
godisnji anuitet u prosjeku iznosi 4,5 mil € godiSnje od cega se 0,5 mil € odnosi na
godisnji troSak kamate, $to znaci da bi CGES uz pretpostavku otplate na 10 godina, pored
glavnice u iznosu od 40 mil €, imao tro3ak na ime kamata u ukupnom iznosu od 4,7 mil
€.

Vrijednost investicije je procjenjena na osnovu vrijednosti sli¢nih investicija cija je
realizacija u toku. Prevashodno, poredenje je napravljeno sa projektom izgradnje
trafostanice 400/110 kV Brezna gdje je u toku priprema tendera za izvodaca, kao i sa
projektom izgradnje 400/110 kV Lastva koji je zavrsen prije nekoliko godina.

Vazno je napomenuti da predmetni otkup infrastrukture nece ugroziti obavezujuce
kovenante koje CGES ima u okviru ugovora o finansiranju. Podsjecamo da je kroz



zajednicke pregovore sa EBRD u ugovoru o kreditu zadrzano pracenje samo jednog
kovenanta koji prati odnos zaduzenosti i imovine drustva i predmetna investicija nece
ugroziti predmetni kovenant.

Upravni odbor je na sjednici Nadzornog odbora koja je odrzana 31.07.2026.godine,
upoznao sa predmetnom Informacijom. Povodom toga, Nadzorni odbor je donio
Zakljucak, broj 1-D/26-2279 od 31.07.2026.godine, kojom je upoznat sa samom
Informacijom i dao saglasnost Upravnom odboru da sazove vanrednu Skupstinu
akcionara.

Clanom 30 stav 5 tacka 17 Statuta Drustva je propisano da Skupstina akcionara donosi
investicione odluke vrijednosti preko 10% neto vrijednosti imovine Drustva.

Imajudi u vidu pretpostavku neto vrijednost imovine CGES-a a.d. 280 miliona eura, kao
i da ¢e vrijednost predmetne infrastrukture za prikljucenje biti oko 40 miliona eura
odnosno da ¢e vrijednost ove infrastrukture zbog njene same prirode i sloZenosti,
zasigurno preci 10 % vrijednosti neto imovine Drustva, evidentno je da je shodno ¢lanu
30 stav 1 tacka 17 Statuta, razmatranje predmetne odluke u nadleznosti Skupstine
akcionara, kao najveceg organa Drustva.

S tim u vezi , a prevashodno polazeci od svih gore navedenih ¢injenica, kao i postujudi
¢lan 30 stav 5 tacka 17 Statuta, Upravni odbor je utvrdio predlog odluke.



1)

2)

3)

UGOVOR O IZGRADNJI INFRASTRUKTURE ZA PRIKLJUCENJE i PRIKLJUCENJU
VIJETROELEKTRANE SINJAJEVINA - Part | (SNAGE 136 MW) NA PRENOSNI SISTEM (u
slu€aju kada infrastrukturu za prikljuéenje gradi)

INVESTITOR
(dalje u tekstu: Ugovor)

izmedu

Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD, Podgorica
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 18, 81000 Podgorica
PIB:02751372 koga zastupa: lzvrni direktor, Ivan Asanovic¢
(dalje u tekstu: CGES),

ENERGY 2 D.O.O.
Ulica Slobode 78, Podgorica
PI1B:03531333 koga zastupa: zastupnik, Valentina Stanaj
(dalje u tekstu: Investitor),

ili po pravilu, dalje u tekstu pod pojedinacnim nazivom: Ugovorna strana ili zajedni¢kim: Ugovorne
strane

Uvodne odredbe
¢lan1
Ugovorne strane saglasno konstatuju:

a. Da je Investitor (ENERGY 2 D.0O.O. Podgorica), kao nosilac projekta izgradnje vjetroelektrane
Sinjajevina — Part I, dana 19.12.2023. godine podnio CGES-u zahtjev za priklju¢enje broj
5979/2023, uz koji su dostavljeni propisani tehnicki i planski dokumenti, ukljuujuéi popunjen
obrazac za priklju€enje za snagu od 118,8 MW, jednopolnu Semu, tehni¢ke specifikacije opreme,
zaklju€ak Vlade Crne Gore o izdavanju urbanisti¢ko-tehnickih uslova i spisak katastarskih parcela.
b. Da je Investitor dana 10.12.2025. godine podnio zahtjev za izmjenu priklju¢ne snage (broj
5632/2025), uz koji je dostavljena azurirana tehni¢ka dokumentacija, uklju€ujuci novi obrazac za
priklju€enje za snagu od 136 MW, tehniCke karakteristike opreme, jednopolna Semu VE, dinamicki
model, idejno rjeSenje prikljuéenja i misljenje Ministarstva o validnosti izdatih urbanisti¢ko-tehnickih
uslova.

a. Da je od strane CGES-a, a o troSku Investitora, sacinjena Analiza mogucnosti priklju¢enja
objekta koja se odnosi na prvi zahtjev (Investitora na prenosni sistem elektricne energije iz aprila
2024.godine, dalje u tekstu: Prva analiza), kojom su utvrdeni uslovi za priklju¢enje Investitora na
prenosni sistem elektricne energije, mjesto priklju¢enja Investitora na prenosni sistem elektricne
energije i tehnicki uslovi za priklju€enje Investitora na prenosni sistem elektricne energije.

b. Da je od strane CGES-a, a o troSku Investitora, saCinjena revidivana Analiza moguénosti
prikljucenja objekta koja se odnosi na drugi zahtjev (Investitora na prenosni sistem elektricne
energije iz aprila 2026.godine, dalje u tekstu: Analiza), kojom su utvrdeni uslovi za priklju€enje
Investitora na prenosni sistem elektricne energije, mjesto priklju¢enja Investitora na prenosni sistem
elektriCne energije i tehnicki uslovi za priklju¢enje Investitora na prenosni sistem elektricne energije.
Sastavni dio ovog Ugovora je Analiza moguénosti priklju¢enja za snagu od 136 MW i svi podaci
koji se spominju i koriste se odnose na tu analizu.

Da ¢e Planom razvoja prenosnog sistema elektricne energije za period 2027 - 2036 biti predvidena
izgradnja infrastrukture potrebne za priklju¢enje objekta Investitora i priklju€enje Investitora na
prenosni sistem elektricne energije, kao i nacin, uslovi i rokovi za prikljucenje objekta Investitora na



4)

5)

6)

1)

)

®3)

(4)

1)

2)

prenosni sistem elektriCne energije.
Da je izdavanjem Urbanisti¢ko-tehnickih uslova na osnovu &lana 218c Zakona o planiranju prostora
i izgradnji objekata predvidena mogucnost izgradnje infrastrukture potrebne za prikljucenje
Investitora na prenosni sistem i izgradnja objekta investitora koji se priklju€uje na prenosni sistem.
Da su se CGES i Investitor saglasili da Infrastrukturu za priklju€enje gradi Investitor VE Sinjajevina
- Part Il. Investitor izgradnje VE Sinjajevina — part | nema obavezu izgradnje Infrastrukture za
prikljucenje.
Da je CGES u skladu sa vaze¢om regulativom Investitoru utvrdio naknadu za priklju¢enje na
prenosni sistem u iznosu od 851.360,00 €, bez PDV-a (slovima: osam stotina pedeset jedna hiljada
i tri stotine Sesdeset eura), (136.000kW*6.26€/kW=851.360,00€) te da je Investitor dana
XX.XX.2026.godine izvrSio uplatu naknade za priklju€enje na prenosni sistem elektricne energije
u utvrdenom iznosu.
U skladu sa vazec¢om regulativom utvrdeni su troSkovi izrade Analize moguénosti prikljucenja na
prenosni sistem u iznosu od 25.000,00 € po analizi, bez PDV-a (slovima: dvadeset pet hiljada eura),
te da je Investitor izvrSio uplatu na raun CGES-a i to:
a. Za prvi zahtjev za prikljuCenje placena Analiza moguénosti priklju¢enja dana
17.01.2024. godine.
b. Za zahtjev za povecanje priklju¢ne snage placena Analiza mogucnosti prikljucenja
dana 19.01.2026. godine.

Znacenje termina
¢lan2

Ugovorne strane saglasno konstatuju da definicije u ovom Ugovoru imaju znaéenje dato u Zakonu
kojim se ureduje obavljanje energetskih djelatnosti (dalje u tekstu: Zakon) i pravilima kojima se
ureduje funkcionisanje prenosnog sistema elektricne energije (dalje u tekstu: Pravila).

Predmet ugovora

¢lan3

Predmet ovog Ugovora je regulisanje medusobnih prava i obaveza izmedu Ugovornih strana u
vezi izgradnje infrastrukture potrebne za prikljuéenje Investitora na prenosni sistem elektri¢ne
energije i prikljuenja objekta Investitora na prenosni sistem elektriCne energije.
Ugovorne strane ovim Ugovorom utvrduju uslove za prikljuéenje, mjesto prikljuéenja, iznos
naknade za prikljuénu snagu, nacin priklju€enja, tehniCke uslove i rok prikljuéenja, mjesto i nacin
mjerenja isporuene energije, prava i obaveze CGES-a i Investitora nakon priklju€enja, po¢etak i
rok izgradnje infrastrukture potrebne za priklju¢enje od strane Investitora uklju€ujuéi i plan
izvodenja radova.
Uslovi za priklju€enje Investitora na prenosni sistem elektri€ne energije iz stava 2 ovog &lana kao
i Analiza, koja predstavlja Dodatak 1 ovog Ugovora, definiSu se odnosno izraduju u skladu sa
tehnickim standardima i vaze¢im propisima.
Prava i obaveze CGES-a i Investitora u toku priviemenog priklju€enja i nakon izvrdenog
prikljuenja objekta investitora na prenosni sistem elektricne energije vezano za eksploataciju
objekta koji se priklju€uje bi¢e regulisani Ugovorom o koriS¢enju prenosnog sistema elektri¢ne
energije izmedu CGES-a i Investitora.

Tehni€ki uslovi i rok za izgradnju infrastrukture za priklju€enje

¢lan4

Ugovorne strane konstatuju da su tehnicki uslovi priklju¢enja Investitora na prenosni sistem
elektricne energije izdati od strane CGES-a i da isti predstavljaju Dodatak 2 ovog Ugovora.

U slu€aju da se odlukom nadleznog organa Investitoru ne izda dozvola za izgradnju proizvodnog
objekta ili izda dozvola za izgradnju objekta manje prikljuéne snage od snage Cije se priklju¢enje
dozvoljava ovim ugovorom, Investitor nema pravo na povrac¢aj nov€éanog iznosa koji je platio po
ovom ugovoru na ime naknade za prikljuenje. U sluCaju da se odlukom nadleznog organa
Investitoru izda dozvola za izgradnju objekta manje prikljuéne snage od snage ugovorene ovim
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ugovorom, danom izdavanja takve dozvole oslobada se prenosni kapacitet za razliku izmedu
ugovorene prikljuéne snage i snage proizvodnog objekta Cije je izgradnja odobrena odlukom
nadleznog organa, te u tom trenutku Investitoru prestaje pravo na taj prenosni kapacitet bez obzira
8to je izvrSio placanje naknade za prikljuCenje i za tu razliku.

Investitor ¢e izgraditi objekat koji se prikljucuje najkasnije do kraja 2030.godine, a najkasnije do
ispunjenja uslova sadrzanih u stavu 4 (uslov prikljuenja).

Uslovi priklju€enja VE Sinjajevina — Part | na prenosni sistem, kako je definisano rezultatima
sprovedene Analize moguc¢nosti prikljuéenja na prenosni sistem i odredbama Zakona o energetici
(Sl.list CG”, br.28/25 od 19.03.2025.godine) su:

4.1. Obavezni uslovi priklju€enja VE Sinjajevina — Part | na prenosni sistem, su:
e |zgradnja i pustanje u pogon TS 400/110 kV KolaS$in (Lipovo),

4.2. Operativni uslovi prikljuéenja - U skladu sa odredbama Zakona o energetici i uradenom
Analizom mogucnosti prikljucenja VE Sinjajevina - Part | koja je sastavni dio Ugovora, Operator
prenosnog sistema (CGES) i Investitor su se usaglasili da se priklju€enje izvr§i sa mogu¢noscéu
sprovodenja operativnih ograni¢enja prikljuéne snage tokom perioda eksploatacije objekta (VE
Sinjajevina - Part 1) kada prozvodnja predmetne elektrane ugroZava kriterijume sigurnosti u
prenosnom sistemu.

Ogranicenje prikljuéne snage podrazumijeva da u slu€aju nastanka poremecaja u prenosnoj mrezi,
CGES zahtijeva od Investitora da smanji izlaznu snagu svoje elektrane i prilagodi je novonastalim
uslovima. Navedeno stanje ¢e potrajati dok se ne otklone uslovi koji su doveli do predmetnog
poremecaja i neraspolozivosti odredenog dijela prenosne mreze. ObavjeStenje o potrebi
ograni¢avanja proizvodnje Investitor ¢e dobiti od strane CGES-a kroz zvaniénu komunikaciju
operativnog osoblja (pisanim ili usmenim putem). Nakon prestanka uslova koji su doveli do potrebe
ograni¢avanja snage VE, Investitor ¢e od strane Operatora prenosnog sistema (CGES) dobiti
obavjestenje o prestanku potrebe ograni¢avanja prikljuéne snage i vremenu u kojem se moze
vratiti sa punom snagom na prenosnu mrezu.

U datom slu€aju, kada je Investitor VE usaglasio sa CGES moguénost operativnih ograni€enja,
odnosno odaberao priklju€ak za koji postoje operativha ograni¢enja, Operator prenosnog sistema
ne podlijeZze obavezi placanja nov&ane naknade za primjenjena ogranicenja.

Mjesto priklju¢enja i naéin mjerenja isporuéene energije

¢lan5
1) Mjesto prikljuCenja vjetroelektrane Sinjajevina — Part | na prenosni sistem odredeno je u skladu
sa rezultatima Analize i nalazi se na sabirnicama 110 kV u trafostanici 400/110 kV KolaSin (Lipovo)
na koju ¢e VE Sinjajevina — Part | biti prikljuéena preko dalekovoda 110kV.

2) Investitor nema obavezu izgradnje Infrastrukture za prikljuenje (u skladu sa &lanom1, tacka
5 ovog ugovora)

3) Postrojenje vjetroelektrane sa svim elementima u okviru kompleksa vjetroelektrane,
trafostanica x/110kV unutar kompleksa vjetroelektrane i dalekovod 110kV od vjetroelektrane
Sinjajevina - Part | do TS 400/110kV Kola$in je unutradnja instalacija koja predstavlja vlasnistvo i
osnovno sredstvo Investitora izgradnje vjetroelektrane Sinjajevina - Part 1.

4) Mijesta i na€in mjerenja isporu€ene elektri¢ne energije izmedu CGES-a i objekta Investitora su
definisana u Dodatku 3 ovog Ugovora.

Sistemi za komunikaciju
¢lan6

Ugovorne strane moraju imati pouzdan sistem za komunikaciju kako bi se obezbijedila mogucnost
kontinuiranog prenosa podataka i informacija, odnosno nadzora i upravljanja elektroenergetskim
sistemom.
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Sisteme za komunikaciju izmedu CGES-a i Korisnika predlaze i odobrava CGES. Korisnik ne moze
mijenjati tehniCke karakteristike sistema za komunikaciju bez odobrenja CGES-a. Korisnik
prenosnog sistema duzan je da obezbijedi kompatibilnu telekomunikacionu opremu.

Ugovorne strane su u obavezi da se medusobno obavjestavaju o namjeri promjene karakteristika
svoje komunikacione opreme, kao i 0 svakoj promjeni na opremi.

Ugovorne strane su duzne da sistem za komunikaciju, koji sluzi za prenos podataka i informacija,
odnosno nadzor i upravljanje elektroenergetskim sistemom odrzavaju u ispravnom stanju, svaki u
svom dijelu objekta.

Plan izvodenja radova i u¢es¢e CGES-a

¢lan7
CGES i Investitor su u obavezi da sve aktivnosti realizuju u skladu sa Planom izvodenja radova
koji je dat u Dodatku 4 ovog Ugovora.
Plan iz stava 1 ovog Clana narogito sadrzi jasne vremenske odrednice za realizaciju svih znacajnih
aktivnosti izgradnje vjetroelektrane i unutrasnje instalacije i to:
1) pocetak izgradnje
2) izradu i reviziju idejnog projekta
3) izradu i reviziju glavnog projekta
4) proces regulisanja imovinsko-pravnih odnosa
5) pribavljanje dozvola od nadleznih organa
6) priprema tehnic¢ke specifikacije
7) nabavku opreme i radova u javnom i transparentnom postupku
8) prijemna ispitivanja opreme u fabrici (FAT- Factory Acceptance Test)
9) nadzor nad izvodenjem radova na izgradnji infrastrukture
10) funkcionalna ispitivanja po zavrSetku radova (SAT- Site Acceptance Test)
11) pozitivan izvjestaj komisije za tehnic¢ki pregled
12) priklju€enje na elektroprenosni sistem u cilju privremenog pogona ili probnog rada
13) privremeni pogon ili, probni rad
14) testiranje usaglaSenosti rada sa tehni¢kim parametrima iz Pravila
15) pribavljanje upotrebne dozvole
16) pustanje u trajan pogon
17) zavrSetak izgradnje.

Infrastrukturu za prikljucenje ¢e graditi investitor VE Sinjanjevina — part Il

Ugovor o otkupu — briSe se
¢lan8

Uslovi priklju€enja i obavjeStenje o ispunjenosti ugovorenih obaveza podnosioca zahtjeva

)

)
®3)

Clan 9

Uslovi priklju€enja objekta Investitora na prenosni sistem elektri¢ne energije su:

1) Da je za infrastrukturu potrebnu za priklju€enje i objekat koji se prikljucuje na prenosni sistem
elektricne energije Investitoru izdata upotrebna dozvola, odnosno drugi akt nadleznog organa
u skladu sa zakonom,

2) Da izgradena infrastruktura potrebna za prikljuCenje i objekat koji se prikljuCuje na prenosni
sistem elektriéne energije ispunjavaju sve tehniCke uslove propisane vazecéim propisima iz
¢lana 3 stav 3 ovog Ugovora i Pravilima i,

3) Uslovi definisani ¢lanom 4 stav 4 ovog Ugovora.

CGES je duzan da u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o ispunjenosti ugovorenih

obaveza podnosioca zahtjeva, cijeni ispunjenost obaveza iz ovog Ugovora.

U slu€aju ispunjenosti uslova iz stava 1 ovog ¢lana, CGES obavjeStava Investitora da moze
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zakljuciti ugovor o snabdijevanju sa izabranim snabdijevaCem i druge ugovore u skladu sa
Zakonom.

Rok za prikljuéenje
Clan 10
CGES je duzan da na osnovu ugovora o snabdijevanju priklju€i objekat Investitora u roku koji ne
moze biti duzi od sedam dana, od dana prijavljivanja od strane snabdjevaca da je ugovor o
snabdijevanju zaklju€en u skladu sa zakonom.

Visa sila
¢lan11

Ugovorne strane se oslobadaju izvrSenja obaveza po ovom Ugovoru za vrijeme trajanja vise sile.
Pod viSom silom u smislu ovog Ugovora podrazumijevaju se prirodni dogadaji koji imaju karakter
elementarnih nepogoda (poplave, zemljotresi, pozari, atmosferska praznjenja, vjetrovi, posolica,
led i snijeg koji prevazilaze projektovane vrijednosti parametara utvrdenih tehniCkim standardima
za odredeni objekat ili opremu nadleznog operatora i sl.) koji se nijesu mogli predvidjeti, sprijeciti,
izbjedi ili otkloniti preduzimanjem mjera koje se primjenjuju u cilju o€uvanja sigurnog i pouzdanog
rada elektroenergetskog sistema, a koji se utvrduje na osnovu izvjestaja nadleznog drzavnog
organa, kao i u slu€ajevima vanrednog stanja ili ratnih dejstava i mjera uvedenih na osnovu odluka
nadleznih drzavnih organa.
Ugovorna strana koja se poziva na dejstvo viSe sile duzna je da drugoj Ugovornoj strani u roku od
tri radna dana, od dana saznanja, dostavi pisano obavje$tenje navodeci karakter i poCetak dejstva
viSe sile. Na isti nacin i u istom roku vr8i se obavjeStavanje o prestanku dejstva vise sile.
Ugovorna strana nece biti odgovorna za propuste u izvrdenju bilo koje od svojih ugovornih
obaveza ukoliko je neizvrSenje prouzrokovano dejstvom vise sile, za vrijeme trajanja vise sile i
razuman period nakon prestanka dejstva koji je potreban Ugovornoj strani da nastavi sa
izvrSenjem ugovornih obaveza.
Ugovorna strana koja u roku iz stava 3 ovog ¢lana ne obavijesti drugu Ugovornu stranu, nema
pravo da se poziva na visu silu kao razlog za neizvrSenje svojih ugovornih obaveza.

RjesSavanje sporova

¢lan12
Eventualne sporove koji nastanu u vezi sa tumacenjem ili primjenom ovog Ugovora, Ugovorne
strane ¢e nastojati da rijeSe sporazumno.
U tu svrhu, Ugovorna strana koja inicira pregovore je duzna da dostavi drugoj Ugovornoj strani
preporuc¢eno pismo sa potvrdom prijema sljedec¢eg sadrzaja:
1) pozivnu identifikaciju Ugovora (naziv i datum potpisivanja);
2) predmet spora i kratak opis trenutnog stanja;
3) datum i mjesto sastanka radi postizanja sporazumnog rjeSenja.
U slucaju da se nastali spor ne moze rijeSiti sporazumno, Ugovorne strane spor rjeSavaju pred
Regulatornom agencijom za energetiku i regulisane komunalne djelatnosti, ako Ugovorne strane
povjere rjieSavanje spora Agenciji, u protivnom spor se rjeSava pred Privrednim sudom Crne Gore
u Podgorici.
Ugovorne strane ovim putem ugovaraju da svaka od ugovornih strana do dono3enja odluke
agencije iz stava 3 ovog ¢lana, moZe da odustane od re$avanja spora kod agencije, pa u tom
sluaju ugovaraju nadleznost Privrednog suda Crne Gore u Podgorici.

Raskid ugovora
¢lan13
Svaka Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor u slu€aju da druga Ugovorna strana ne
ispunjava ugovorne obaveze.

Promjene ugovora
¢lan14
Ukoliko za vrijeme vaZenja ovog Ugovora dode do promjene zakonskih ili drugih propisa na kojima
se ovaj Ugovor temelji ili koje mogu uticati na njegovu realizaciju, Ugovorne strane su saglasne
da ¢e se izmjene ovog Ugovora, radi usaglaSavanja sa novim propisima, izvrsiti aneksom
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Ugovora.

Ukoliko bilo koja odredba ovog Ugovora postane nevazeca ta odredba neée se primjenjivati, uz
obavezu izmjene ostalih odredbi na koje ta odredba utiCe.

U slu€aju iz stava 2 ovog €lana, Ugovorne strane ¢e aneksom Ugovora regulisati pitanja koja su
bila predmet tih odredbi, u skladu sa zakonom. Sve izmjene i dopune Ugovora realizuju se
aneksom Ugovora, koji se salinjava u Sest istovjetnih i originalnih primjeraka, od kojih svaka
Ugovorna strana zadrzava po tri primjerka.

Dodaci
¢lan15
Sastavni dio ovog Ugovora Cine sljedeéi dodaci:
1) Dodatak 1: Analiza moguénosti prikljucenja
2) Dodatak 2: Uslovi prikljuenja Investitora
3) Dodatak 3: Mjesto i nacin mjerenja isporu¢ene elektricne energije
4) Dodatak 4: Plan izvodenja radova

Prelazne i zavr$ne odredbe
¢lan15

Nijedna Ugovorna strana ne moze prenijeti bilo koje svoje pravo ili obavezu iz ovog Ugovora na
trece lice bez prethodne pisane saglasnosti druge Ugovorne strane.

Ugovor je saCinjen u Sest istovjetnih i originalnih primjeraka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po tri primjerka.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

U Podgorici, dana XX.XX.2026. godine,

INVESTITOR CRNOGORSKI ELEKTROPRENOSNI SISTEM
Izvrsni direktor Generalni direktor

Ivan Asanovic, dipl.inz.el.






UGOVOR O IZGRADNJI INFRASTRUKTURE ZA PRIKLJUCENJE i PRIKLJUCENJU
VIJETROELEKTRANE SINJAJEVINA - Part Il (SNAGE 352 MW) NA PRENOSNI SISTEM (u
slu€aju kada infrastrukturu za prikljuéenje gradi)

INVESTITOR
(dalje u tekstu: Ugovor)

izmedu

Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD, Podgorica
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 18, 81000 Podgorica
PIB:02751372 koga zastupa: lzvrni direktor, Ivan Asanovic¢
(dalje u tekstu: CGES),

»N1« d.o.0. Podgorica, »SISTEM-MNE« d.0.0. Podgorica i »Permonte« d.0.0. Podgorica
Ulica Slobode 78, Podgorica
PIB: koga zastupa: zastupnik, --------
(dalje u tekstu: Investitor),

ili po pravilu, dalje u tekstu pod pojedina&nim nazivom: Ugovorna strana ili zajedni¢kim: Ugovorne
strane

Uvodne odredbe
¢lan1
Ugovorne strane saglasno konstatuju:

1. a. Da je Investitor (,N1“ d.o.0. Podgorica, “SISTEM-MNE” d.0.0. Podgorica i “Permonte” d.o.o.
Podgorica), kao nosilac projekta izgradnje vjetroelektrane Sinjajevina — Part I, dana
31.05.2024.godine podnio CGES-u Zahtjev za prikljuCenje broj 2782/2024, uz koji su
dostavljeni propisani tehnicki i planski dokumenti, uklju€ujuéi popunjen obrazac za priklju¢enje
za snagu od 290.4 MW, jednopolnu Semu, tehni¢ke specifikacije opreme, zaklju€¢ak Viade Crne
Gore o izdavanju urbanisti¢ko-tehnickih uslova i spisak katastarskih parcela.

b. Da je Investitor dana 19.12.2025. godine podnio zahtjev za izmjenu priklju¢ne snage (broj
6552/2025), uz koji je dostavljena aZurirana tehni¢ka dokumentacija, uklju€ujuéi novi obrazac
za prikljuéenje za snagu od 352 MW, tehnicke karakteristike opreme, jednopolna Semu VE,
dinami¢ki model, idejno rjeSenje priklju¢enja i misljenje Ministarstva o validnosti izdatih
urbanisti¢ko-tehnickih uslova.

2. a. Da je od strane CGES-a, a o trosku Investitora, saCinjena Analiza moguc¢nosti priklju€enja
objekta koja se odnosi na prvi zahtjev (Investitora na prenosni sistem elektricne energije iz
novembra 2024.godine, dalje u tekstu: Prva analiza), kojom su utvrdeni uslovi za priklju€enje
Investitora na prenosni sistem elektricne energije, mjesto prikljucenja Investitora na prenosni
sistem elektricne energije i tehnicki uslovi za prikljuCenje Investitora na prenosni sistem
elektricne energije.

b. Da je od strane CGES-a, a o trosku Investitora, sacinjena revidivana Analiza moguénosti
priklju¢enja objekta koja se odnosi na drugi zahtjev (Investitora na prenosni sistem elektri¢ne
energije iz marta 2026.godine, dalje u tekstu: Analiza), kojom su utvrdeni uslovi za prikljucenje
Investitora na prenosni sistem elektriCne energije, mjesto priklju€enja Investitora na prenosni
sistem elektricne energije i tehnicki uslovi za prikljuCenje Investitora na prenosni sistem
elektricne energije.

Sastavni dio ovog Ugovora je Analiza moguc¢nosti priklju¢enja za snagu od 352 MW i svi podaci
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koji se spominju i koriste se odnose na tu analizu.

3. Da ¢e Planom razvoja prenosnog sistema elektricne energije za period 2027 - 2036 biti
predvidena izgradnja infrastrukture potrebne za priklju€enje objekta Investitora i prikljucenje
Investitora na prenosni sistem elektricne energije, kao i nacin, uslovi i rokovi za prikljucenje
objekta Investitora na prenosni sistem elektricne energije.

4. Da je izdavanjem Urbanisti¢ko-tehnickih uslova na osnovu ¢lana 218c Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata predvidena mogucnost izgradnje infrastrukture potrebne za
prikljuenje Investitora na prenosni sistem i izgradnja objekta investitora koji se prikljuuje na
prenosni sistem.

5. Da su se CGES i Investitor saglasili da Infrastrukturu za prikljuéenje gradi Investitor VE
Sinjajevina - Part Il. Pomenutu Infrastrukturu za priklju¢enje CGES ¢e preuzeti od Investitora
ENERGY 2 D.0.0. Podgorica nakon zavrSene izgradnje i pribavljanja upotrebne dozvole.

6. Da je CGES u skladu sa vaze¢om regulativom Investitoru utvrdio naknadu za priklju€enje na
prenosni sistem u iznosu od 411.840,00€, bez PDV-a (slovima: Cetiri stotine jedanaest hiljada
osamsto Cetrdeset eura), (352.000kW*1.17€/kW = 411.840,00) te da je Investitor dana ---
.2026.godine izvrsio uplatu naknade za priklju€enje na prenosni sistem elektricne energije u
utvrdenom iznosu.

U skladu sa vazec¢om regulativom utvrdeni su troSkovi izrade Analize moguc¢nosti prikljucenja
na prenosni sistem u iznosu od 25.000,00 € po analizi, bez PDV-a (slovima: dvadeset pet
hiljada eura), te da je Investitor izvrSio uplate na racun CGES-a i to:
a. Za prvi zahtjev za prikljuenje placena Analiza mogucnosti prikljuenja dana
19.07.2024. godine.
b. Za zahtjev za povecanje prikljuCne snage placena Analiza moguénosti prikljuéenja
dana 19.01.2026. godine.

Znacenje termina
¢lan2

Ugovorne strane saglasno konstatuju da definicije u ovom Ugovoru imaju zna€enje dato u Zakonu
kojim se ureduje obavljanje energetskih djelatnosti (dalje u tekstu: Zakon) i pravilima kojima se
ureduje funkcionisanje prenosnog sistema elektri¢ne energije (dalje u tekstu: Pravila).

Predmet ugovora

¢lan3

Predmet ovog Ugovora je regulisanje medusobnih prava i obaveza izmedu Ugovornih strana u
vezi izgradnje infrastrukture potrebne za priklju€enje Investitora na prenosni sistem elektriCne
energije i prikljuenja objekta Investitora na prenosni sistem elektriCne energije.
Ugovorne strane ovim Ugovorom utvrduju uslove za prikljuéenje, mjesto prikljuéenja, iznos
naknade za prikljuénu snagu, nacin priklju€enja, tehniCke uslove i rok prikljuéenja, mjesto i nacin
mjerenja isporuene energije, prava i obaveze CGES-a i Investitora nakon prikljuenja, po¢etak i
rok izgradnje infrastrukture potrebne za priklju¢enje od strane Investitora uklju€ujuéi i plan
izvodenja radova.
Uslovi za priklju€enje Investitora na prenosni sistem elektri€ne energije iz stava 2 ovog &lana kao
i Analiza, koja predstavlja Dodatak 1 ovog Ugovora, definiSu se odnosno izraduju u skladu sa
tehni¢kim standardima i vaze¢im propisima.
Prava i obaveze CGES-a i Investitora u toku priviemenog priklju€enja i nakon izvrdenog
priklju¢enja objekta investitora na prenosni sistem elektricne energije vezano za eksploataciju
objekta koji se priklju€uje biée regulisani Ugovorom o koriS¢enju prenosnog sistema elektri¢ne
energije izmedu CGES-a i Investitora.
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Tehnicki uslovi i rok za izgradnju infrastrukture za prikljuéenje

¢lan4
Ugovorne strane konstatuju da su tehnicki uslovi priklju¢enja Investitora na prenosni sistem
elektricne energije izdati od strane CGES-a i da isti predstavljaju Dodatak 2 ovog Ugovora.
U slucaju da se odlukom nadleznog organa Investitoru ne izda dozvola za izgradnju proizvodnog
objekta ili izda dozvola za izgradnju objekta manje prikljuéne snage od snage Cije se priklju¢enje
dozvoljava ovim ugovorom, Investitor nema pravo na povrac¢aj nov€anog iznosa koji je platio po
ovom ugovoru na ime naknade za prikljuCenje. U slu€aju da se odlukom nadleznog organa
Investitoru izda dozvola za izgradnju objekta manje prikljuéne snage od snage ugovorene ovim
ugovorom, danom izdavanja takve dozvole oslobada se prenosni kapacitet za razliku izmedu
ugovorene prikljuéne snage i snage proizvodnog objekta Cije je izgradnja odobrena odlukom
nadleznog organa, te u tom trenutku Investitoru prestaje pravo na taj prenosni kapacitet bez obzira
§to je izvrSio pla¢anje naknade za priklju€enje i za tu razliku.
Investitor ¢e izgraditi objekat koji se prikljucuje najkasnije do kraja 2030.godine, a najkasnije do
ispunjenja uslova sadrzanih u stavu 4 (uslov priklju¢enja).
Uslovi prikljuéenja VE Sinjajevina — Part Il na prenosni sistem, kako je definisano rezultatima
sprovedene Analize moguénosti priklju€enja na prenosni sistem i odredbama Zakona o energetici
(Sl.list CG”, br.28/25 od 19.03.2025.godine) su:
4.1. Obavezni uslovi prikljuéenja VE Sinjajevina — Part Il na prenosni sistem, kao §to je i definisano
rezultatima Analize moguénosti priklju€enja na prenosni sistem, su:

e lzgradnja i pustanje u pogon TS 400/110 kV Kolasin (Lipovo),

4.2. Operativni uslovi priklju¢enja - U skladu sa odredbama Zakona o energetici i uradenom
Analizom moguc¢nosti prikljuéenja VE Sinjajevina - part Il koja je sastavni dio Ugovora, Operator
prenosnog sistema (CGES) i Investitor su se usaglasili da se priklju¢enje izvr§i sa moguénoscéu
sprovodenja operativnih ograni¢enja prikljuéne snage tokom perioda eksploatacije objekta (VE
Sinjajevina - part Il) kada prozvodnja predmetne elektrane ugrozava kriterijume sigurnosti u
prenosnom sistemu.

Ogranicenje prikljuéne snage podrazumijeva da u slu€aju nastanka poremecaja u prenosnoj mrezi,
CGES zahtijeva od Investitora da smanji izlaznu snagu svoje elektrane i prilagodi je novonastalim
uslovima. Navedeno stanje Ce potrajati dok se ne otklone uslovi koji su doveli do predmetnog
poremecaja i neraspolozivosti odredenog dijela prenosne mreze. ObavjeStenje o potrebi
ograni€avanja proizvodnje Investitor ¢e dobiti od strane CGES-a kroz zvani¢nu komunikaciju
operativnog osoblja (pisanim ili usmenim putem). Nakon prestanka uslova koji su doveli do potrebe
ograniCavanja snage VE, Investitor ¢e od strane Operatora prenosnog sistema (CGES) dobiti
obavjesStenje o prestanku potrebe ograni¢avanja priklju¢ne snage i vr.emenu u kojem se moze
vratiti sa punom snagom na prenosnu mrezu.

U datom slu€aju, kada je Investitor VE usaglasio sa CGES moguénost operativnih ograni€enja,
odnosno odaberao priklju€ak za koji postoje operativha ograni¢enja, Operator prenosnog sistema
ne podlijeZe obavezi placanja nov€ane naknade za primjenjena ogranicenja.

Mjesto priklju¢enja i naéin mjerenja isporu¢ene energije

¢lan5
1) Mijesto priklju€enja vjetroelektrane Sinjajevina — Part Il na prenosni sistem odredeno je u skladu
sa rezultatima Analize i nalazi se na sabirnicama 400 kV u trafostanici 400/110 kV Kola8in
(Lipovo) na koju ¢ée VE Sinjajevina — Part Il biti priklju€ena preko dalekovoda 400 kV.
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2) Infrastrukturu za prikljuenje Cine:

Trafostanica 400/110kV Kola$in (Lipovo) koju €ine:

o Dva transformatora 2x300MVA,

o Na 400kV strani: dva sistema sabirnica 400kV, Cetiri dalekovodna polja 400kV od kojih se
opremaju tri polja (dva polja za priklju¢enje na DV Podgorica — Ribarevine, jedno polje za
VE Sinjajevina — Part 1l) dok jedno polje ostaje rezervno i ne oprema se, dva
transformatorska polja 400kV, spojno, mjerna polja ukljuCujuéi svu neophodnu opremu i
izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova radi obezbjedenja sigurnog i pouzdanog
rada objekta.

o Na 110kV strani: dva sistema sabirnica 110kV, tri dalekovodna polja za potrebe CGES-a,
dva trafo polja, spojno, mjerna polja, dalekovodno polje VE Sinjajevina - part |, odredeni
broj rezervnih dalekovodnih polja za priklju€ak novih izvora elektricne energije (najmanje
tri polja) uklju€ujuéi svu neophodnu opremu i radove za stavljanje objekta u siguran i
pouzdan rad.

Dalekovodi 400 kV sa kojim se TS 400/110kV Kola$in (Lipovo) povezuje na dalekovod 400kV
Podgorica - Ribarevine po principu »ulaz-izlaz«.

Investitor VE Sinjajevina — Part Il i CGES su saglasni da Infrastrukturu za prikljuenje koju &ine
elementi navedeni u taki 2 ovog ¢lana CGES preuzme nakon izgradnje i pribavljanja upotrebne
dozvole.

3) Postrojenje vjetroelektrane sa svim elementima u okviru kompleksa vjetroelektrane,
trafostanica x/400kV unutar kompleksa vjetroelektrane, i dalekovodi 400kV od vjetro elektrane
Sinjajevina - Part 1l do TS 400/110kV KolaSin su unutradnje instalacije koje predstavlja
vlasnistvo i osnovno sredstvo Investitora izgradnje vjetroelektrane Sinjajevina - Part 1.

4) Mijesta i naCin mjerenja isporucene elektri¢ne energije izmedu CGES-a i objekta Investitora su
definisana u Dodatku 3 ovog Ugovora.

Sistemi za komunikaciju
¢lan6

Ugovorne strane moraju imati pouzdan sistem za komunikaciju kako bi se obezbijedila moguc¢nost
kontinuiranog prenosa podataka i informacija, odnosno nadzora i upravljanja elektroenergetskim
sistemom.
Sisteme za komunikaciju izmedu CGES-a i Korisnika predlaze i odobrava CGES. Korisnik ne moze
mijenjati tehniCke karakteristike sistema za komunikaciju bez odobrenja CGES-a. Korisnik
prenosnog sistema duzan je da obezbijedi kompatibilnu telekomunikacionu opremu.
Ugovorne strane su u obavezi da se medusobno obavjestavaju o namjeri promjene karakteristika
svoje komunikacione opreme, kao i o svakoj promjeni na opremi.
Ugovorne strane su duzne da sistem za komunikaciju, koji sluzi za prenos podataka i informacija,
odnosno nadzor i upravljanje elektroenergetskim sistemom odrzavaju u ispravnom stanju, svaki u
svom dijelu objekta.

Plan izvodenja radova i uéesée CGES-a
¢lan7

CGES i Investitor su u obavezi da sve aktivnosti realizuju u skladu sa Planom izvodenja radova
koji je dat u Dodatku 4 ovog Ugovora.

Plan iz stava 1 ovog €lana narogito sadrzi jasne vremenske odrednice za realizaciju svih znacajnih
aktivnosti izgradnje vjetroelektrane i unutrasnje instalacije i to:

1) pocetak izgradnje

2) izradu i reviziju idejnog projekta

3) izradu i reviziju glavnog projekta



4) proces regulisanja imovinsko-pravnih odnosa

5) pribavljanje dozvola od nadleznih organa

6) priprema tehniCke specifikacije

7) nabavku opreme i radova u javhom i transparentnom postupku

8) prijemna ispitivanja opreme u fabrici (FAT- Factory Acceptance Test)

9) nadzor nad izvodenjem radova na izgradnji infrastrukture

10) funkcionalna ispitivanja po zavrSetku radova (SAT- Site Acceptance Test)
11) pozitivan izvjeStaj komisije za tehni¢ki pregled

12) priklju€enje na elektroprenosni sistem u cilju privremenog pogona ili probnog rada
13) privremeni pogon ili, probni rad

14) testiranje usagladenosti rada sa tehniCkim parametrima iz Pravila

15) pribavljanje upotrebne dozvole

16) pustanje u trajan pogon

17) zavrSetak izgradnje.

(3) U roku od 7 dana od dana zaklju¢enja ovog Ugovora, CGES ¢e posebnom odlukom imenovati
svoje predstavnike koji ¢e pratiti realizaciju projekta izgradnje infrastrukture za priklju¢enje objekta
Investitora.

(4) Odluku iz stava 3 ovog ¢lana CGES c¢e dostaviti Investitoru odmah po njenom donosenju.

(5) Investitor je duzan da omoguéi uvid i pracenje svih faza realizacije projekta imenovanim predstavnicima
CGES-a, a narocito u dijelu aktivnosti iz stava 2 tacka 2, 3, 6, 7, 8, 9, 10, 111 12 ovog Clana.

(6) Predstavnici CGES-a ¢e biti uklju€eni u navedene aktivnosti kao dio jedinstvenog tima Investitora, ili
kao poseban tim, zavisno od situacije.

(7) Primjedbe predstavnika CGES-a u svakoj od navedenih aktivnosti bice obavezujuée za Investitora.

(8) Infrastrukturu za priklju¢enje ¢e graditi investitor VE Sinjanjevina — part Il

Ugovor o otkupu
¢lan8

Saglasno odredbama ¢&lana 173 Zakona o energetici (Sl.list CG”, br.28/25 od 19.03.2025.godine),
CGES ce izvrsiti otkup izgradene infrastrukture za potrebe priklju€enja Investitora na prenosni
sistem elektri¢ne energije, a koju je investitor izgradio o svom troSku za potrebe prikljuenja objekta
na prenosni sistem elektricne energije, na osnovu Ugovora o otkupu.

2) Ugovor u otkupu iz stava 1 ovog €lana se zaklju€uje u roku od Sest mjeseci od dana dobijanja
upotrebne dozvole odnosno drugog akta nadleznog organa koji su izdati u skladu sa zakonom.

3) Otkup izgradene infrastrukture za potrebe prikljuenja Investitora na prenosni sistem elektri¢ne
energije izvrSice se u 20 jednakih anuiteta, po€ev od_ , U iznosu koji ¢e biti utvrden u
skladu sa stavom 4 ovog €lana.

4) Iznos iz stava 3 ovog €lana utvrduje se na osnovu procjene nezavisnog procjenitelja koji je
angazovan od strane CGES-a, saglasno odredbama ¢lana 184 stav 1 Zakona.

5) Nezavisni procjenitelj iz stava 4 ovog ¢lana je duzan da prilikom procjene vrijednosti infrastrukture
primijeni stope amortizacije koje koristi CGES za svoja oshovna sredstva.

6) CGES je duzan da obezbijedi da procjena iz stava 4 bude zavrSena u roku od 4 mjeseca od dana
dobijanja upotrebne dozvole odnosno drugog akta nadleznog organa koji su izdati u skladu sa
zakonom.

7) Danom zakljuéenja ugovora izgradena infrastruktura za priklju€enje postaje dio prenosnog sistema
i evidentira se kao oshovno sredstvo u poslovnim knjigama CGES-a.

Uslovi prikljuéenja i obavjestenje o ispunjenosti ugovorenih obaveza podnosioca zahtjeva
Clan 9
(1) Uslovi priklju€enja objekta Investitora na prenosni sistem elektri¢ne energije su:
1) Da je za infrastrukturu potrebnu za priklju€enje i objekat koji se priklju€uje na prenosni sistem
elektriCne energije Investitoru izdata upotrebna dozvola, odnosno drugi akt nadleZznog organa
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u skladu sa zakonom,

2) Da izgradena infrastruktura potrebna za priklju€enje i objekat koji se priklju€uje na prenosni
sistem elektricne energije ispunjavaju sve tehniCke uslove propisane vazec¢im propisima iz
¢lana 3 stav 3 ovog Ugovora i Pravilima i,

3) Uslovi definisani ¢lanom 4 stav 4 ovog Ugovora.

CGES je duzan da u roku od 15 dana od dana prijema obavjes$tenja o ispunjenosti ugovorenih

obaveza podnosioca zahtjeva, cijeni ispunjenost obaveza iz ovog Ugovora.

U slu€aju ispunjenosti uslova iz stava 1 ovog ¢lana, CGES obavjeStava Investitora da moze

zaklju€iti ugovor o snabdijevanju sa izabranim snabdijevadem i druge ugovore u skladu sa

Zakonom.

Rok za prikljuéenje
Clan 10
CGES je duzan da na osnovu ugovora o snabdijevaniju prikljuci objekat Investitora u roku koji ne
moze biti duzi od sedam dana, od dana prijavljivanja od strane snabdjevaCa da je ugovor o
snabdijevanju zaklju¢en u skladu sa zakonom.

Visa sila
¢lan1l

Ugovorne strane se oslobadaju izvrSenja obaveza po ovom Ugovoru za vrijeme trajanja vise sile.
Pod visom silom u smislu ovog Ugovora podrazumijevaju se prirodni dogadaji koji imaju karakter
elementarnih nepogoda (poplave, zemljotresi, pozari, atmosferska praznjenja, vjetrovi, posolica,
led i snijeg koji prevazilaze projektovane vrijednosti parametara utvrdenih tehni¢kim standardima
za odredeni objekat ili opremu nadleznog operatora i sl.) koji se nijesu mogli predvidjeti, sprijeciti,
izbjedi ili otkloniti preduzimanjem mjera koje se primjenjuju u cilju o€uvanja sigurnog i pouzdanog
rada elektroenergetskog sistema, a koji se utvrduje na osnovu izvjestaja nadleznog drzavnog
organa, kao i u slu€ajevima vanrednog stanja ili ratnih dejstava i mjera uvedenih na osnovu odluka
nadleznih drzavnih organa.
Ugovorna strana koja se poziva na dejstvo viSe sile duzna je da drugoj Ugovornoj strani u roku od
tri radna dana, od dana saznanja, dostavi pisano obavjestenje navodedéi karakter i poCetak dejstva
viSe sile. Na isti nacin i u istom roku vrsi se obavjeStavanje o prestanku dejstva viSe sile.
Ugovorna strana nece biti odgovorna za propuste u izvrSenju bilo koje od svojih ugovornih
obaveza ukoliko je neizvrSenje prouzrokovano dejstvom viSe sile, za vrijeme trajanja vise sile i
razuman period nakon prestanka dejstva koji je potreban Ugovornoj strani da nastavi sa
izvrSenjem ugovornih obaveza.
Ugovorna strana koja u roku iz stava 3 ovog ¢lana ne obavijesti drugu Ugovornu stranu, nema
pravo da se poziva na visu silu kao razlog za neizvrSenje svojih ugovornih obaveza.

Rjesavanje sporova

¢lan12
Eventualne sporove koji nastanu u vezi sa tumacenjem ili primjenom ovog Ugovora, Ugovorne
strane ¢e nastojati da rijeSe sporazumno.
U tu svrhu, Ugovorna strana koja inicira pregovore je duzZna da dostavi drugoj Ugovornoj strani
preporuc¢eno pismo sa potvrdom prijema sljedeceg sadrzaja:
1) pozivnu identifikaciju Ugovora (naziv i datum potpisivanja);
2) predmet spora i kratak opis trenutnog stanja;
3) datum i mjesto sastanka radi postizanja sporazumnog rjeSenja.
U slu€aju da se nastali spor ne moze rijeSiti sporazumno, Ugovorne strane spor rjeSavaju pred
Regulatornom agencijom za energetiku i regulisane komunalne djelatnosti, ako Ugovorne strane
povjere rjeSavanje spora Agenciji, u protivnom spor se rjeSava pred Privrednim sudom Crne Gore
u Podgorici.
Ugovorne strane ovim putem ugovaraju da svaka od ugovornih strana do dono3enja odluke
agencije iz stava 3 ovog ¢lana, moZe da odustane od re$avanja spora kod agencije, pa u tom
sluaju ugovaraju nadleznost Privrednog suda Crne Gore u Podgorici.

Raskid ugovora
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¢lan13
Svaka Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor u slu€aju da druga Ugovorna strana ne
ispunjava ugovorne obaveze.

Promjene ugovora
¢lan14

Ukoliko za vrijeme vaZenja ovog Ugovora dode do promjene zakonskih ili drugih propisa na kojima
se ovaj Ugovor temelji ili koje mogu uticati na njegovu realizaciju, Ugovorne strane su saglashe
da ¢e se izmjene ovog Ugovora, radi usaglaSavanja sa novim propisima, izvrSiti aneksom
Ugovora.

Ukoliko bilo koja odredba ovog Ugovora postane nevazeca ta odredba neée se primjenjivati, uz
obavezu izmjene ostalih odredbi na koje ta odredba utiCe.

U slu€aju iz stava 2 ovog €lana, Ugovorne strane ¢e aneksom Ugovora regulisati pitanja koja su
bila predmet tih odredbi, u skladu sa zakonom. Sve izmjene i dopune Ugovora realizuju se
aneksom Ugovora, koji se salinjava u Sest istovjetnih i originalnih primjeraka, od kojih svaka
Ugovorna strana zadrzava po tri primjerka.

Dodaci
¢lan15

Sastavni dio ovog Ugovora ¢ine sljedeci dodaci:

1) Dodatak 1: Analiza moguénosti priklju¢enja

2) Dodatak 2: Uslovi priklju¢enja Investitora

3) Dodatak 3: Mjesto i nacin mjerenja isporu¢ene elektriCne energije
4) Dodatak 4: Plan izvodenja radova

5) Dodatak 5: Aneks Ugovora broj 7012/5-D/24-1/1 od 09.01.2024. godine, izmedu CGES-a i
investitora SE Korita vezano za promjenu mjesta priklju¢ka/mjerenja, kao i sporazum o
preuzimaniju infrastrukture za priklju¢enje od strane CGES-a bez nadoknade.

Prelazne i zavr$ne odredbe
c¢lan16

Nijedna Ugovorna strana ne moze prenijeti bilo koje svoje pravo ili obavezu iz ovog Ugovora na
trece lice bez prethodne pisane saglasnosti druge Ugovorne strane.

Ugovor je saCinjen u Sest istovjetnih i originalnih primjeraka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrzava po tri primjerka.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

U Podgorici, dana XX.XX.2026. godine

INVESTITOR CRNOGORSKI ELEKTROPRENOSNI SISTEM
Izvrsni direktor Generalni direktor

Ivan Asanovic, dipl.inz.el.



((‘FS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD
Upravni odbor

Broj:1-6-D/26-2622/2
Podgorica, 09.09. 2026. godine

Na osnovu ¢lana 54 stav 1 tacka 4 Statuta Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD,
broj 1-1-D/26-1799/7 od 09.06.2026.godine , Upravni odbor je na VI sjednici | saziva
odrzane 04.09.2026.godine donio sljedecu

ODLUKU
O utvrdivanju predloga odluke o davanju saglasnosti Upravhom odboru za

potpisivanje Ugovora za izgradnju infrastrukture za prikljucenje i priklju¢enje VE
Sinjajevina 1 2.

1.Utvrduje se predlog odluke o davanju saglasnosti Upravnom odboru za potpisivanje
Ugovora za izgradnju infrastrukture za prikljucenje i priklju¢enje VE Sinjajevina 1 i 2.

2.Predlog odluke iz tacke 1. ove odluke dostavlja se Skupstini akcionara Drustva na
razmatranje i usvajanje.

UPRAVNI ODBOR
GENERALNI DIREKTOR

lvan Asanovi¢, dipl.inZ.el.




CCTS CRNOGORSKI
ELEKTROPRENOSNI

SISTEM AD
Skupstina akcionara

Broj:
Podgorica, 2026. godine

PREDLOG

Na osnovu ¢lana 30 stav 5 tacka 17 i 22 Statuta Crnogorskog elektroprenosnog sistema
AD, broj 1-1-D/26-1799/7 od 09.06.2026.godine , Skupstina akcionara Drustva na XV
vanrednoj sjednici odrzanoj 30.09.2026. godine, donijela je

ODLUKU
1.Daje se saglasnost Upravnom odboru da potpise Ugovore za izgradnju infrastrukture
za prikljucenje i prikljucenje VE Sinjajevina 1 i 2, u njihovim bitnim elementima koji ¢ine

sastavni dio ove Odluke.

2.0dluka stupa na snagu danom donosenja.

PREDSJEDAVAJUCI

SKUPSTINE AKCIONARA



PUNOMOC]JE

za XV vanrednu Skupstini akcionara Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD, sazvanu
za dan 30.09.2026. godine, sa slede¢im dnevnim redom:

Dnevnired:

1. Odluka o izboru predsjednika Skupstine akcionara;
2. Odluka o davanju saglasnosti za potpisivanje predloga Ugovora za izgradnju
infrastrukture za prikljucenje i prikljucenju VE Sinjajevina 1 i 2.

Ja, , (JMB), sa prebivalistem u
. Vvlasnik (3to cini __ %) akcija Crnogorskog
elektroprenosnog sistema AD.

OPUNOMOCU]JE

, broj li¢cne karte/pasosa sa prebivalistem
u , UL , da u ime davaoca punomodja
prisustvuje, glasa i ostvaruje ostala akcionarska prava na XV vanrednoj Skupstini
akcionara Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD, u skladu sa zakonom.

Davalac punomodja zadrzava pravo da ovo punomoéje moze opozvati do pocetka
sjednice Skupstine akcionara.

DAVALAC PUNOMOCJA,

NAPOMENA:
Punomodje mora biti ovjereno u skladu sa zakonom
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=——%CRNOGORSKI ELEKTROPRENOSNI SISTEM AD
Skupstina akcionara

GLASACKI LISTIC
za izjasnjavanje akcionara Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD na XV vanredvnoj
Skupstini akcionara, koja ce se biti odrzana 30.09.2026.godine

Ime/naziv akcionara:
Broj akcija/glasova :

1. O predlogu odluke za izbor predsjednika XV vanredne Skupstine akcionara Drustva,
glasam:
ZA PROTIV
2. O predlogu Odluke o davanju saglasnosti za potpisivanje predloga Ugovora za
izgradnju infrastrukture za prikljucenje i prikljucenju VE Sinjajevina 1 i 2.
ZA PROTIV

Uputstvo o nacinu glasanja:

Svaki akcionar raspolaze brojem glasova koji odgovara broju akcija: jedna akcija-jedan glas.
Glasanje se vrii zaokruzZivanjem ponudenih odgovora ZA ili PROTIV.

Pisana izjasnjenja akcionara po pojedinim tackama dnevnog reda mogu se dostaviti najkasnije
do 28.09.2026. godine u 7.00 sati, putem poste na adresu: Crnogorski elektroprenosni sistem
AD — Bulevar Sv. Petra Cetinjskog br. 18 — Podgorica (za Skupstinu akcionara).

Glasacki listi¢ je nevazeci u slede¢im slucajevima:

- ako je pristigao nakon navedenog roka;

- ako je nerazumljiv-necitko upisan ili netacan broj glasova-
akcija;

- ako je na glasackom listi¢u dopisivan bilo kakav tekst osim
broja glasova;

- ako potpis na listicu nije ovjeren na zakonom propisan
nacin.

Svojerucni potpis
akcionara/punomocnika,
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